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Abstract

In foreign language teaching, reading skills are developed through texts, and various resources,

tools, methods, and techniques should be used to enhance practice-oriented skills. The use of
diverse resources is believed to improve reading fluency in a foreign language. Reading fluency
refers to the ability to read a text quickly and accurately. Research has proposed various strategies
to enhance reading fluency, one of which is the use of podcasts. While there are studies on the
effectiveness of podcasts in improving reading fluency in native Turkish education, no research
exists on this topic in teaching Turkish as a foreign language. Learners of Turkish as a foreign
language often struggle with reading fluency due to unfamiliar language structures and sounds,

highlighting the need for strategies to improve their reading skills. This study aimed to determine
the effect of podcast use on learners’ reading fluency in Turkish as a foreign language, focusing
on reading accuracy, reading speed, and prosodic reading. The study employed a single-subject
experimental design, with an experimental group of two B2-level learners who faced challenges in
reading fluency. Data collection tools included personal information forms, texts, the researcher’s
podcasts, and learners’reading records. The data collection process spanned 7 weeks and 25 hours
in total. Data were analyzed using formulas for reading accuracy and speed, as well as a prosodic
reading scale. The results indicated that podcasts significantly improved reading accuracy, speed,

and prosodic reading skills, with a particularly lasting effect on prosodic reading.

Keywords: reading fluency skills, reading accuracy, reading speed, prosodic reading, podcast

* This study is based on the first author's master's thesis entitled "The effect of podcast use on reading fluency in teaching
Turkish as a foreign language", prepared under the supervision of the second author.
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Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Podcast
Kullaniminin Akic1 Okumaya Etkisi

ARASTIRMA MAKALESI

Oz

Yabanct dil 6gretiminde okuma becerisi 6grenicilere metinler araciligiyla kazandwrilmakta ve
gelistirilmektedir. Pratik odakli becerilerin gelisimi icin cesitli kaynaklar, araglar, yontemler
ve teknikler kullamilmali, &grenicilere bunlardan yararlanma firsati saglanmalidir. Okuma
becerisinin gelistirilmesinde farkli kaynak, arag, yontem ve tekniklerin kullanilmasi égrenicilerin
yabanci dilde akict okuma becerisini gelistirecegi diisiiniilmektedir. Akici okuma, bir metni hizli
okuma ve okunanlart dogru anlayabilme yetenegidir. Akict okumayr gelistirmeye yénelik yapilan
arastirmalarda o6grenicilerin akict okuma becerisinin gelistirilmesine yonelik ¢esitli oneriler
sunulmaktadir. Bu onerilerden biri de Podcast kullanimidir. Alan yaziminda ogrenicilerin akict
okuma becerisinin gelistirilmesinde Podcast kullanimu ile ilgili ana dili olarak Tiirkge egitiminde
aragtirmalar bulunmaktadir. Ancak bu konuyla ilgili yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde bir
calisma bulunmamaktadw. Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretiminde Ogreniciler farkll dil yapisi
ve seslerle karsilastiklarindan akict okumada zorlanmaktadirlar. Bu nedenle yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminde ogrenicilerin akici okuma becerisinin gelistirilmesine daha ¢ok ihtiyag vardir.
Bu ¢alismada yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde Podcast kullaniminin 6grenicilerin akict
okuma becerisine etkisi tespit edilmistir. Podcast kullaniminin dgrenicilerin dogru okumasina,
okuma hizina ve prozodik okumasina etkisi arastirilnistir. Yapilan ¢alisma, tek denekli deneysel
desen kullanilarak gerceklestirilmis, deney grubunu B2 seviyesinde yabanci dil olarak Tiirkce
ogrenen ve akici okumada zorluk ¢eken 2 6grenici olusturmustur. Veri toplama araglari kisisel bilgi
formu, metinler, arastirmacinin Podcastleri ve ogrenicilerin okuma kayitlaridir. Veri toplama siireci
7 hafta siireyle toplamda 25 saat siirmiistiir. Veriler dogru okuma formiilii, okuma hizi formiilii ve
prozodik okuma dlgegi ile analiz edilmistir. Arastirmanin sonucunda Podcast kullaniminin dogru
okuma, okuma hizi ve prozodik okuma becerilerini gelistirdigi, ézellikle prozodik okuma becerisine
kalic etki ettigi goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: akict okuma becerisi, dogru okuma, okuma hizi, prozodik okuma, podcast
Introduction

The main purpose of teaching Turkish as a foreign language is to provide
learners with four basic language skills and to develop these skills. Kavcar et
al. (1997) state that comprehension includes listening and reading skills, while
expression includes speaking and writing skills. Sever (2004) names reading and
listening skills as receptive skills and speaking and writing skills as transmitting
skills.

As Unalan (2006, p. 5) states, the primary goal in teaching Turkish as a
foreign language is to provide learners with reading and listening skills. Because
the more the learners read and listen, the more effectively they can express
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themselves both orally and in writing. Among reading and listening skills,
reading skill has a special place in terms of providing language input to learners
of Turkish as a foreign language.

Reading is one of the most fundamental skills in language teaching.
According to the Turkish Current Dictionary (TDK, E.T. 20.11.2023), reading is
the process of vocalizing the letters and signs that make up a text or understanding
the thought. Sahin (2009) states that reading consists of processes such as visually
recognizing, understanding and vocalizing written symbols. These definitions
emphasize that reading is not only a process of vocalizing the written text but
also a process of understanding the text.

Reading skill has a great importance in teaching Turkish as a foreign
language. Erdem et al. (2015) state that reading skill is the basis for the
development of other language skills in teaching Turkish as a foreign language.
As Keskin and Okur (2018, p. 295) state, reading is a basic skill and reading has
a great role in the acquisition of other language skills.

Turkish as a foreign language learners have difficulties in the development
of reading skills and learners make some mistakes while reading. According to
Akyol (p. 244-246), the types of errors made in reading are reversals, skipping,
additions, repetitions and misreading. When learners experience any of these
errors, it hinders the development of reading skills. As Yilmaz (2008) states,
learners who do not develop reading skills cannot read fluently by making reading
errors because they focus their attention on vocalization rather than meaning
during reading.

Developing reading skills is critical for a meaningful and reading fluency
process. Failure to read fluently causes learners to be unable to make sense of
the text. As stated by Willis (2008 as cited in Babacan, 2020), learners who are
successful in reading fluency do not have difficulty during reading and do not
have difficulty in understanding what they read. In this context, it can be said that
reading fluency has an important place in learners’ comprehension of the text they
read.

Gileryiiz (2004) defines fluency as reading the text accurately and quickly.
Reading fluency is the speed of the reading process, accuracy of word recognition
and the ability to read the text with appropriate emphasis and intonation. Akyol
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(2020) states that reading fluency is reading done as if speaking in accordance
with emphasis, intonation and punctuation marks, without repetition, spelling
and unnecessary pauses. Reading fluency consists of three important dimensions:
reading accuracy, reading speed and prosodic reading (Rasinski, 2004 as cited in
Akyol, 2020). Reading fluency occurs with the combination of prosody, reading
speed and reading accurately (Zarain, 2007 as cited in Sugur, 2023).

The first reading fluency skill is reading accuracy. According to Bastug
and Akyol (2012), reading accuracy is recognizing and distinguishing words in
texts. Basaran (2013) emphasizes that reading accuracy is the correct reading of
the words and the correct vocalization of the words in the text, and that learners
who do not fully acquire these skills read slowly and intermittently and make
backtracking and corrections.

The second reading fluency skill is reading speed. Bastug (2021, p. 45)
states that the learner should read at a certain speed in addition to recognizing
the words in the text and reading correctly. According to Basaran (2013), reading
fast enough is very important for reading comprehension. In order to increase the
reading speed, the learner needs to automatize by making continuous repetitions.

One of the reading fluency skills is prosodic reading. Prosody is the ability
to read the text with appropriate stress and intonation. Basaran (2013) states that
prosody is achieved through naturalness in the voice and expression, expression,
articulation, loudness, intonation, emphasis, thythm and pause appropriate to the
text. He also states that prosody is an indicator that the learner understands the
text.

Reading accuracy, reading speed and prosodic reading need to be
developed in order to improve learners’ reading fluency skills. Various source
books and course materials are used to develop learners’ reading fluency skills, and
various technologies, tools, methods and techniques are also utilized. Repeated
reading (Ciftci, 2015), teaching biirtin with visual feedback activities (Celebi,
2017), reading fluency case study (Gilingor, 2019), choral reading, repeated
reading, paired reading, echoing reading, reading by dividing into expressions
(Arslan, 2023) methods have been used in studies conducted to improve learners’
reading fluency skills in teaching Turkish as a foreign language. In addition to
these, as Sulak & Cetinkaya (2022) stated, one of the tools that improve learners’
reading fluency skills is the use of podcasts.
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Podcast, derived from the words “iPOD” and ‘“broadcasting”, is a
technology that allows audio and video files in Mp3 format to be followed via
RSS feeds from mobile and personal devices (Hasan & Hoon, 2013, p. 128).
Podcasts can be created from storybooks in accordance with language levels or
by the instructors themselves in an original way.

Podcast use contributes to teaching Turkish as a foreign language.
According to Yilmaz and Babacan (2015), Podcast use offers authentic language
use to language learners; especially in teaching Turkish as a foreign language
Podcast use makes language teaching more effective and concrete because it
appeals to auditory and visual senses. At the same time, Podcast use is expected
to increase learners’ interest in technology and their motivation for language
learning compared to traditional textbook material.

Podcast use is also related to language skills in teaching Turkish as a
foreign language. Kaplan-Leiserson (2005) stated that podcast applications
are a different learning material and contribute to the development of learners’
language skills. When considered in terms of language skills, podcasts contribute
to learners’ listening skills due to their structure. In addition, podcasts have the
opportunity to develop reading and writing skills in education by utilizing the
instinctive potential of listening skills (Hew, 2009). In addition, Yorganci (2021)
stated that podcasts can be used as a teaching tool to improve speaking self-
efficacy in teaching Turkish as a foreign language.

Podcast use in teaching Turkish as a foreign language contributes to
listening skills. As Yilmaz and Babacan (2015) state, listening skill, which is
one of the first skills acquired among language skills, contributes to the language
development of learners when supported by Podcast. Research shows that the use
of podcasts in foreign language teaching improves listening skills to a great extent
(Ashton-Hay & Brookes, 2011 as cited in O’ Bryan & Hegelheimer, 2007 as cited
in Yilmaz & Babacan, 2015). According to Yilmaz and Babacan (2015), in order
for language teaching to be carried out effectively, importance should be given
to the development of listening skills and language teaching activities should be
made multidimensional by using podcasts. In addition to listening skills, the use
of Podcasts in teaching Turkish as a foreign language also contributes to writing
skills. Kurt and Goger (2021) state that the use of podcasts provides learners
with an environment where they can exhibit their writing activities with various
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activities such as continuing the story they listen to, taking notes while listening,
summarizing what they listen to, writing and dictating what is listened to, and
can enable learners to make fewer mistakes. Yorganci (2021) stated that podcasts
can be used as an effective technological tool to improve learners’ writing self-
efficacy in teaching Turkish as a foreign language.

Although listening and speaking skills come to mind first when it
comes to the use of podcasts in teaching Turkish as a foreign language, the use
of podcasts also contributes to reading skills. As Kurt and Goger (2021) state,
mentioning a work in podcasts, conducting audio book studies or discussions on
the book encourages learners to read and makes them interested in the work read.
In addition, Rasinski and Young (2014) argue that the use of technological tools
can help learners better grasp the emphasis of written words by recording texts
and visually following the written text while listening to these recordings.

Podcast use not only contributes to reading skills but also improves
learners’ reading fluency skills. This improvement in learners’ reading fluency
skills is related to the fact that Podcast use contributes to both listening, speaking
and writing skills. When considered in terms of listening skills, as Goger (2018, p.
43) stated, “The listening process is trying to understand sounds and is a process
that requires effort.”. Learners can learn how to vocalize the sounds in a text
by listening to podcasts. In terms of speaking skills, learners can improve their
intonation and pronunciation skills through podcasts. In terms of writing skills,
dictation exercises through listening to podcasts can improve the standard use
of language and enable learners to pay attention to standard language use while
reading. In this way, learners can read the words that they know the standard
usage faster and more fluently. In this context, the use of podcasts contributes
positively to learners’ reading fluency skills.

When we look at the research on language skills and Podcast use in
teaching Turkish as a foreign language, it is seen that different studies have
been conducted. Yilmaz and Babacan (2015) examined the use of Podcasts in
teaching Turkish as a foreign language. Coskun and Demirkan (2016) examined
Web Radio and Podcast applications in developing listening skills in teaching
Turkish as a foreign language. Kurt and Goger (2021) conducted a theoretical
study on the usability of Podcast in teaching Turkish. Berk (2019) investigated
the effect of electronic listening on listening comprehension success and listening
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anxiety. Yorganci (2021) examined the effect of Podcast (audio broadcast) use on
productive language skills. Agca (2023) examined the effect of podcast use on
listening anxiety and listening self-efficacy perception.

When the researches were examined, it was seen that the use of Podcast
in foreign language teaching was generally discussed in the studies. However,
when considered in terms of language skills, it is understood that there are more
studies on the effect of Podcast use on listening skills. It has been determined that
there is no study on the effect of Podcast use on learners’ reading skills or reading
fluency skills in teaching Turkish as a foreign language.

When the literature is examined, it is seen that studies have been conducted
on reading and reading fluency skills of learners in teaching Turkish as a foreign
language (Arslan, 2023; Celebi, 2017; Ciftci, 2015; Giingér, 2019; Ulper, 2018).
In these studies, topics such as the development of a reading motivation scale,
the relationship between reading anxiety and comprehension, reading texts, and
activities to improve reading skills were generally investigated. Among these
studies, it has been determined that no research has been conducted on the effect
of podcast use on learners’ reading fluency skills in teaching Turkish as a foreign
language.

When the literature is examined, there is only one study on the use of
podcasts to improve learners’ reading fluency skills. In this study, Sugur (2023)
investigated the effect of Podcast use on learners’ reading fluency skills in teaching
Turkish as a mother tongue. As a result of his study, Sugur (2023) revealed that
the use of Podcast contributed positively to learners’ reading fluency skills. With
a similar study, it is important to investigate the effect of Podcast use on learners’
reading fluency skills in the field of teaching Turkish as a foreign language.
Because the fact that Turkish as a foreign language learners perform reading skills
with a different language structure and alphabet has a negative effect on learners’
reading fluency skills. Learners whose reading fluency skills are not developed
at the required rate read slowly and pausing. The learner who reads slowly and
pausing cannot focus on the meaning of the text because he/she spends his/her
attention on word recognition. For this reason, the learner cannot understand the
text (Glines, 2007; Rasinski, 2000).

Kaya and Yildirim (2016) stated that if learners have reading fluency
skills, they will be able to read the text in a meaningful and natural way; these
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learners will be able to group words automatically by comprehending the
text correctly and quickly during reading and will read by paying attention to
punctuation marks. In this sense, it is important to improve the reading fluency
skills of Turkish as a foreign language learners.

Podcast use can support learners’ reading accuracy, fast and prosodic
reading within the scope of developing learners’ reading fluency skills (Rosell-
Aguilar, 2007 as cited in Sulak & Cetinkaya, 2022). In this context, the effect of
podcast use on the development of reading fluency skills of Turkish as a foreign
language learners should be investigated.

On the basis of the stated importance and need, based on the problem
question “What is the effect of Podcast use on reading fluency skills in teaching
Turkish as a foreign language?”, it is aimed to examine the effect of Podcast use
on learners’ reading fluency skills in teaching Turkish as a foreign language. In
the research conducted for this purpose, answers to the following questions are
sought:

1. What is the effect of podcast use on reading accuracy?

2. What is the effect of podcast use on reading speed?

3. What is the effect of podcast use on prosodic reading?

4. What is the effect of podcast use on the retention of reading fluency skills?
Method

Research Model

This study aimed to determine the effect of using podcasts to improve
the reading fluency skills of 2 learners who learn Turkish as a foreign language at
B2 level and have difficulty in reading fluently. For this purpose, a single-subject
design, which is among the experimental methods among quantitative research
methods, was used.

The single-subject research design is a form of experimental research
that examines the effect of the independent variable on the dependent variable
with one or a few participants under experimental conditions. This method is
suitable for studying learners who have significant differences from other learners
(Blytkoztiirk et al., 2020, p. 19). In this study, learners who had reading fluency
problems compared to other learners were selected. This selection was realized
through the researcher’s observations.
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There are many single-subject research designs. In general, these designs
can be defined as a time series study in which one or some conditions are studied
with more than one multiple subject and changes are monitored graphically.
A single-subject design allows the focus to be on a single subject to examine
a particular variable or to evaluate the effect of an intervention. One of the
advantages of the single-subject design is that intervention effectiveness can be
evaluated at the individual level by taking individual differences into account
(Alberto & Troutman, 1995; Best & Kahn, 1998; Kircaali-iftar & Tekin, 1997;
Tavvney & Gast, 1984; Wiersma, 1995; Wolery et al., 1988 as cited in Tekin,
2000).

In this study, ABA design, one of the single-subject designs, was used.
According to Kircaali-Iftar and Tekin (1997, p. 69), “ABA design is the simplest
model that allows establishing a cause-and-effect relationship between the
independent variable and the dependent variable.” In this study, Podcast use
was determined as the independent variable and the effect of Podcast use on
the dependent variable, reading fluency skill, was examined. In the study, the
development of learners’ reading fluency skills through the use of Podcasts was
measured and analyzed at regular intervals.

Sample

Within the scope of the research, this study aims to determine the effect
of Podcast use on learners’ reading fluency skills in teaching Turkish as a foreign
language. In the study conducted for this purpose, the criterion sampling method
was used while selecting the experimental group of the research.

Criterion sampling is a sampling method based on certain criteria or
criteria. In a research, observation units can be formed from people, events,
objects or situations with certain qualities. In this case, units that meet the criteria
determined for sampling are included in the sample (Biiyiikoztiirk et al., 2020, p.
95). The criteria determined for the experimental group in accordance with the
purpose of this study are as follows:

» Participants should be learning Turkish as a foreign language at B2 level,
*  Participants were behind in reading fluency compared to other learners at B2 level,
* Participants must be volunteers.

In line with the determined criteria, the experimental group of this study
consisted of 2 learners who were learning Turkish as a foreign language at B2
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level at a foundation university in Istanbul and had reading fluency problems. In
the process of determining the experimental group, the reading of the learners
was observed by the researcher who teaches Turkish as a foreign language at B2
level. In addition, the researcher also interviewed another instructor who teaches
the learners on the subject. The learners who were behind in reading fluency
compared to other learners at B2 level in the class were identified and then the
learners who wanted to participate in the study were selected on the basis of
volunteerism.

The participant learners were named as T1 and T2 in order to share the
research data in a way to keep the participants’ information confidential. The
gender, age, country and mother tongue information of the learners are given in
Table 1:

Table 1

Demographic Information of the Learners in the Experimental Group

Demographic Information S1 S2
Gender Woman Male
Age 36 35
Country Iran Iran
Mother tongue Persian Persian
Turkish level B2 B2

As indicated in Table 1, one of the two learners in the experimental group
was female and one was male. The ages of the learners participating in the study
were close to each other. The two learners who participated in the study are
Iranian and their mother tongue is Farsi. Their Turkish language level is B2.

Data Collection

This section includes 4 data collection tools used in the research. These
tools will be introduced in order.

Personal Information Form

Within the scope of the study, the “Personal Information Form” created
by the researcher was used to get to know the participants. In the first week of the
study, open-ended questions such as gender, age, country, mother tongue, level,
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how long they have been in Turkey, and reasons for learning Turkish were asked
to the learners through the “Personal Information Form”. The learners were asked
to fill in the “Personal Information Form” in 10 minutes.

Texts

The texts “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art], Beyaz
Gemi [White Ship] and Iletisim Kurmak [Communicating]” were selected to
evaluate the development of the learners’ reading fluency skills. The text titled
“Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology]” was selected to evaluate the
retention of the learners’ reading fluency skills. The selected texts were used to
collect reading accuracy, reading speed and prosodic reading data.

Within the scope of the study, it was paid attention that the texts to be
used in the study were texts that the learners had not encountered before and that
they were selected from books on teaching Turkish to foreigners. The participant
learners, who learn Turkish as a foreign language at B2 level at a foundation
university in Istanbul, use the Yeni Istanbul B2 book in their lessons. For this
reason, the texts used in the study were not selected from Yeni Istanbul B2
book. The texts used in the research were selected from Yedi iklim Turkish for
Foreigners B2, Yeni Hitit 3 and Gazi Turkish for Foreigners B2 textbooks.

Expert opinion was sought for the selection of the texts to be used in the
research. A total of 4 texts, 2 informative and 2 narrative texts, were sclected
by the researcher from each of Yedi Iklim Turkish for Foreigners B2, Yeni Hitit
3 and Gazi Turkish for Foreigners B2 textbooks to be presented to the experts.
A total of 12 texts were presented to 3 field experts teaching at the Turkish
Language Teaching Application and Research Center (TOMER) of a foundation
university in Istanbul. In line with the opinions of the experts, a total of 4 texts, 2
informative and 2 narrative texts, were selected within the scope of the research.

Table 2 shows the texts selected within the scope of the study, the names
of the books in which the texts are found and the type of texts:
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Table 2

Information on the Texts Selected for the Study

Name of the text Book Title Type of text

Sanata Adanmis Bir Omiir ~ Yedi Tklim Turkish for Narrative Text
[A Life Dedicated to Art] Foreigners B2 Textbook

Beyaz Gemi [White Ship] Yeni Hitit 3 Turkish Textbook Narrative Text
for Foreigners

[letisim Kurmak Gazi B2 Turkish Book for Informative Text

[Communicating] Foreigners

Astrolojinin Dogusu [The Yeni Hitit 3 Turkish Textbook Informative Text
Birth of Astrology] for Foreigners

According to Table 2, the narrative text “Sanata Adanmis Bir Omiir [A
Life Dedicated to Art]” was selected from Yedi Iklim Turkish for Foreigners B2;
the narrative text “Beyaz Gemi [White Ship]” was selected from Yeni Hitit 3; the
informative text “Iletisim Kurmak [Communicating]” was selected from Gazi
Turkish for Foreigners B2; and the informative text “Astrolojinin Dogusu [The
Birth of Astrology]” was selected from Yeni Hitit 3.

In the selection of the texts within the scope of the research, attention was
also paid to the readability features of the texts. The texts used in the application
were selected according to the readability formula obtained by Atesman (1997)
by adapting the Flesch readability formula to Turkish. This formula was used to
calculate the readability levels of the texts based on word and sentence lengths.
The readability level and range determined for Turkish according to this formula
are given in Table 3:

Table 3
Readability Level and Range

Readability Level Readability Range
Very Easy 90-100

Easy 70-89

Medium Difficulty 50-69

Difficult 30-49

Very difficult 1-29
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According to Table 3, Atesman’s readability range is as follows: 90-100
is very easy; 70-89 is easy; 50-69 is medium difficulty; 30-49 is difficult; 1-29 is
very difficult.

Table 4 shows the readability level and readability score of the texts
selected within the scope of the study:

Table 4
Readability Level and Score of the Texts Selected for the Study

Text Readability Readability
Level Score
Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art] Middle 51,70
Beyaz Gemi [White Ship] Difficult 48,49
Iletisim Kurmak [Communicating] Very Difficult 26,59
Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology] Difficult 37,23

According to Table 4, the readability levels of the texts used in this study
are average in the text “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art]” and
the readability score is 51,70. It is difficult in the text “Beyaz Gemi [ White Ship]”
and the readability score is 48,49. The text “Iletisim Kurmak [Communicating]”
is very difficult and has a readability score of 26,59. The text “Astrolojinin
Dogusu [The Birth of Astrology]” is difficult and has a readability score of 37,23.

Researcher’s Podcasts

Within the scope of the study, it is aimed to determine the effect of
Podcast use on learners’ reading fluency skills in teaching Turkish as a foreign
language. Podcasts are one of the important data collection tools in this study.
The researcher created Podcasts to evaluate the development of learners’ reading
fluency skills.

In the study, three texts named “Sanata Adanmis Bir Omiir [A
Life Dedicated to Art], Beyaz Gemi [White Ship] and Iletisim Kurmak
[Communicating]”, which were selected to evaluate the development of learners’
reading fluency skills, were vocalized by the researcher and 3 Podcasts were
created. The last text named “Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology]” was
used without listening to the Podcast and without any practice in order to evaluate
the permanence of the learners’ reading fluency skills. For this reason, the text
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“Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology]” was not turned into a podcast.
The podcasts were recorded by the researcher in a quiet environment.

After the podcasts were created by the researcher, they were listened to
by 2 experts in a quiet classroom environment. The researcher’s podcasts were
listened to by the experts and analyzed with reading speed formula, reading
accuracy formula and prosodic reading scale. The experts found the podcasts
appropriate.

The duration of the podcasts created by the researcher is given in Table 5:
Table 5

Duration of Podcasts Created by the Researcher

Name of the text Podcast Duration
Sanata Adanmus Bir Omiir [A Life 4 minutes 45 seconds
Dedicated to Art]

Beyaz Gemi [White Ship] 4 minutes

Iletisim Kurmak [Communicating] 5 minutes 51 seconds

According to Table 5, the podcast durations of the researcher in this
study are 4 minutes 45 seconds in the text “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life
Dedicated to Art]”, 4 minutes in the text “Beyaz Gemi [White Ship]”, and 5
minutes 51 seconds in the text “Iletisim Kurmak [Communicating]”.

Podcasts created by the researcher were used in the process of evaluating
the development of learners’ reading fluency skills. The Podcasts created by the
researcher were listened to by the learners and studies were conducted on the
texts.

Learners’ Reading Records

In this study, the learners’ readings were recorded as audio recordings in
order to evaluate the development and retention of the learners’ reading fluency
skills. Since the data were collected for the purpose of measuring reading fluency
and there was no sharing purpose, the learners’ readings were named as audio
recordings instead of podcasts.

In this study, a total of 7 audio recordings were recorded for each learner.
The audio recordings were recorded by the researcher in a quiet classroom
environment while the learners were reading the texts.
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In this study, 3 texts named “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated
to Art], Beyaz Gemi [White Ship] and Iletisim Kurmak [Communicating]”
were used to evaluate the development of learners’ reading fluency skills. Each
text was read twice by the learners. The first readings were carried out before
the researcher’s Podcasts of the relevant text were played to the learners and
before the application was made; thus, the current reading fluency levels of the
learners were determined. The readings recorded before the application via the
researcher’s Podcasts were named as 1st reading recordings. After the 1st reading
recordings were recorded, the texts were practiced by listening to the Podcasts
created by the researcher. After these studies, the texts were read by the learners
for the second time. The reading of the learners after the application was recorded
by the researcher as the 2nd reading record. In this way, the development of
the learners’ reading skills was evaluated. The durations of S1 and S2’s reading
records are given in separate tables.

The duration of S1°s reading records is shown in Table 6:

Table 6

Reading Recording Times of S1

lsl 2nd
Name of the text Reading Record Reading Record
Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life 12 minutes 6 minutes
Dedicated to Art]
Beyaz Gemi [White Ship] 11 minutes 5 minutes
[letisim Kurmak [Communicating] 17 minutes 9 minutes

According to Table 6, the duration of S1°s reading recordings in this study
was 12 minutes in the first reading record and 6 minutes in the second reading
record in the text “A Life Devoted to Art”. In the text “Beyaz Gemi [ White Ship]”,
while it was 11 minutes in the first reading record, it was 5 minutes in the second
reading record. In the text “Iletisim Kurmak [Communicating]”, the 1st reading
recording was 17 minutes while the 2nd reading recording was 9 minutes.

The duration of S2’s reading records is shown in Table 7:
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Table 7
S2's Reading Recording Times

1 st 2nd

Name of the text Reading Record Reading Record

Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life 10 minutes 6 minutes
Dedicated to Art]

Beyaz Gemi [White Ship] 10 minutes 5 minutes
Iletisim Kurmak [Communicating] 15 minutes 10 minutes

According to Table 7, the duration of S2’s reading recordings in this study
was 10 minutes in the first reading record and 6 minutes in the second reading
record in the text “A Life Devoted to Art”. In the text “Beyaz Gemi [White
Ship]”, while it was 10 minutes in the first reading recording, it was 5 minutes in
the second reading recording. In the text “Iletisim Kurmak [Communicating]”,
the 1st reading recording is 15 minutes while the 2nd reading recording is 10
minutes.

Within the scope of the study, the retention of the learners’ reading
fluency skills was also evaluated. After 4 weeks of the practices to measure the
development of the learners’ reading fluency skills, the learners were asked to
read the text “Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology]”, which they had
never seen or listened to before, only once. In order to evaluate the permanence of
the learners’ reading fluency skills, this text was only read to the learners without
listening to the podcast and without any study. During the reading, the researcher
recorded the learners’ readings as audio recordings. These readings made by the
learners were named as final reading recordings. In this way, the permanence of
the learners’ reading fluency skills was evaluated.

S1°s final reading recording time is given in Table 8:
Table 8
S1'’s Final Reading Recording Time

Name of the Text Final Reading Record
Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology] 8 minutes
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According to Table 8, in this study, T1’s final reading recording time was
8 minutes in the text titled “Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology]”.

S2’s final reading recording time is given in Table 9:
Table 9
S2's Final Reading Recording Time

Name of the Text Final Reading Record
Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology] 6 dakika

According to Table 9, in this study, S2’s final reading recording time was
6 minutes in the text titled “Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology]”.

The 1%, 2" and final reading records of the learners were dated and kept.
Validity and Reliability Studies

Expert opinion was used in the selection of the texts used in the research.
The process of obtaining expert opinion on the subject is explained under the
heading “Texts” in the data collection tools.

The suitability of the researcher’s podcasts was evaluated in line with
expert opinions. The process of obtaining expert opinion on the subject is
explained under the heading “Podcasts Created by the Researcher” in the data
collection tools. The researcher’s Podcasts were shared so that readers could
listen to them.

In order to ensure the validity of the reading accuracy, reading speed and
prosodic reading data obtained during the research process, the learners’ readings
were recorded as audio recordings. The audio recordings of the learners were
listened to by the researcher and analyzed with the reading accuracy formula,
reading speed formula and prosodic reading scale. In order to ensure the validity
and reliability of the analysis of the obtained data, the reading recordings were
also asked to be listened to by an expert and analyzed with the reading accuracy
formula, reading speed formula and prosodic reading scale. Then, the final data
were obtained by taking the average of both scoring.

In this study, reading activities were conducted using podcasts in order to
evaluate the development of learners’ reading fluency skills. In order to evaluate
the effect of podcast use on the retention of the learners’ reading fluency skills
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and to ensure the validity and reliability of the study, 4 weeks after the practices,
the learners were given the printed version of the text “Astrolojinin Dogusu [The
Birth of Astrology]”, which they had never encountered before, and were asked
to read this text only once. In this process, the learners did not listen to podcasts
and did not work on the text. The final readings of the learners were recorded
as audio recordings by the researcher. The sample readings of the learners were
shared so that readers could listen to them.

The findings obtained from the final readings of the learners showed that
the use of podcasts had a lasting effect on improving the learners’ reading fluency
skills. This increases the validity of the study.

Data Analysis
Reading Accuracy

Reading accuracy is the basis of reading fluency. Reading accuracy
includes the correct pronunciation of words, the correct combination of sounds,
the correct recognition and analysis of words (Akkus, 2022, p. 19). Reading the
text correctly is important for reading to be fluent.

Reading accuracy is based on the vocalization of texts and the
identification of reading errors made through these vocalizations. Determining
reading errors is very important in measuring the percentage of reading accuracy
(Bastug & Akyol, 2012). In this study, in order to measure reading accuracy,
firstly, the Podcasts of the learners were listened to and reading errors were
determined. While determining the reading errors, the types of errors specified
by Akyol (2020, pp. 244-246) such as “reversals, skips, additions, repetitions,
misreadings” were taken into consideration.

In order to determine the percentage of reading accuracy of the learners,
the following formula was used based on the researchers (Akyol, 2020; Arslan,
2023; Giingdr, 2019; Sugur, 2023):

Reading Accuracy Percentage=number of words read correctly/total
number of words read x 100.

In order to measure reading accuracy, firstly, the total number of words
read was subtracted from the number of words read incorrectly. Then, the number
of correctly read words was divided by the total number of words in the text
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and the result was multiplied by 100 to obtain the percentage of correct reading.
How much of the text was read correctly was expressed as a percentage. This
process was applied to the participant learners one by one and the correct reading
percentages of the learners were determined.

Reading Speed

The second step in acquiring reading fluency skills is reading speed.
According to Bagtug (2021, p. 45), in addition to recognizing the words in the
text and reading it correctly, the learner needs to read the text at a certain speed.
Reading speed can be defined as word recognition and reading time (Bastug,
2012).

Determining reading errors is very important in measuring reading speed
(Bastug & Akyol, 2012). In this study, in order to measure reading speed, the
audio recordings of the learners were first listened to and reading errors were
determined, as in reading accuracy.

The following formula was used to measure the reading speed of the
learners based on the researchers (Akyol, 2020; Arslan, 2023; Gilingdr, 2019;
Sugur, 2023):

Reading Speed=number of words read correctly/total reading time x 60.

In order to measure reading speed, the number of incorrectly read words
was first subtracted from the total number of words read. Then, the number of
words read correctly was divided by the time it took the learner to read the whole
text and multiplied by 60 seconds. Using this formula, the number of words
that the learner read correctly in one minute was obtained. In this application,
not only the number of words read in one minute but also the number of words
read correctly is important. For this reason, the number of words read correctly
was determined by taking into account the errors made during reading. While
determining the reading errors, the types of errors specified by Akyol (2020,
pp. 244-246) such as “reversals, skips, additions, repetitions, misreadings” were
taken into consideration. This process was applied to the participant learners one
by one and the reading speed of the learners was determined.

Prosodic Reading

The last step in acquiring reading fluency skills is prosody. According to
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Arslan (2023, p. 6), prosodic reading is reading by paying attention to features
such as emphasis, intonation, stopping, pausing, and dividing the text into
meaningful expressions.

In this study, the “Prosodic Reading Scale” developed by Keskin et al.
(2013) was used to measure prosodic reading skills. The “Prosodic Reading
Scale” was prepared to measure the dimensions of prosodic features such as
intonation, emphasis, reading with meaning units, reflecting the emotion in the
text, reading rhythm and voice features. This scale is lipert type and consists of
15 items scored between 0 and 4. The maximum score that can be obtained from
the scale is 60. Learners who score 50% and above on the scale are considered
prosodically competent. The construct validity of the scale is based on the results
of KMO=0.97 and Barlett analysis (p=0.00; <0.01). The Cronbach Alpha value
of the scale was calculated as 0.981. The necessary permissions were obtained for
the use of this scale and it was used in this study. In the application of the scale,
the podcasts of the learners were listened to more than once and scoring was done
according to the “Prosodic Reading Scale”.

Findings
This section presents the findings obtained in line with the sub-objectives
of the study.

In this study, three texts “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated
to Art], Beyaz Gemi [White Ship] and iletisim Kurmak [Communicating]” were
used to evaluate the development of learners’ reading fluency skills. The learners
read each text twice and these readings were audio recorded by the researcher.
The 1st reading was conducted before the study was conducted via podcast and
the current reading fluency levels of the learners were determined. These readings
were named as 1st reading recordings. Then, the texts were studied via podcast.
After the reading activities through listening to the podcast, the texts were read
for the last time and recorded by the researcher as an audio recording. These
readings were named as the second reading recordings. Thus, the development of
the learners’ reading skills was examined.

Within the scope of this study, each learner’s reading accuracy, reading
speed and prosodic reading skills in 3 different texts were evaluated in general
according to their 1st and 2nd reading records. The findings of each learner are
presented in separate graphs.
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The comparison of S1’s 1st and 2nd reading records in terms of reading
accuracy, reading speed and prosodic reading is shown in Graph 1:

Graph 1

Comparison of S1's 1st and 2nd Reading Recordings in terms of Reading
Accuracy, Reading Speed and Prosodic Reading

S1-Reading Fluency
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When Graph 1 is examined, it is seen that S1’s percentage of reading
accuracy, reading speed and prosodic reading data are compared in 3 different
texts. Firstly, in the text “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Devoted to Art]”,
while S1°s reading accuracy rate was 87.5% in the first reading record, it reached
99.1% in the second reading record. While the reading speed was 35.1 in the
first reading record, this speed increased to 75.4 in the second reading record.
Prosodic reading score increased from 15 in the first reading record to 43 in the
second reading record. In the second text, “Beyaz Gemi [White Ship]”, while
the reading accuracy rate of T1 was 51.3% in the first reading record, it reached
98.1% in the second reading record. While the reading speed was 5.1 in the
first reading record, this speed increased to 20.6 in the second reading record.
Prosodic reading score increased from 15 in the first reading record to 36 in the
second reading record. Finally, considering the data in the text “Iletisim Kurmak
[Communicating]”, while the reading accuracy rate of T1 was 85.6% in the first
reading record, it reached 98.3% in the second reading record. While the reading
rate was 30.7 in the first reading record, it increased to 65 in the second reading
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record. Prosodic reading score increased from 17 in the 1st reading record to 41
in the 2nd reading record.

The comparison of S2’s 1st and 2nd reading records in terms of reading
accuracy, reading speed and prosodic reading is shown in Graph 2:

Graph 2

Comparison of S2s Ist and 2nd Reading Recordings in terms of Reading
Accuracy, Reading Rate and Prosodic Reading
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When Graph 2 is examined, it is seen that S2’s percentage of reading
accuracy, reading speed and prosodic reading data in 3 different texts are
compared. Firstly, in the text “Sanata Adanmus Bir Omiir [A Life Devoted to
Art]”, while S2’s reading accuracy rate was 92.9% in the first reading record, it
reached 96.2% in the second reading record. While the reading speed was 42.3 in
the first reading record, this speed increased to 71.2 in the second reading record.
Prosodic reading score increased from 11 in the first reading record to 35 in the
second reading record. In the second text, “Beyaz Gemi [White Ship]”, S2’s
reading accuracy rate was 79.2% in the first reading record and reached 96.3%
in the second reading record. While the reading speed was 8.7 in the first reading
record, this speed increased to 19.1 in the second reading record. Prosodic reading
score increased from 8 in the st reading record to 33 in the 2nd reading record.
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Finally, considering the data in the text “Iletisim Kurmak [Communicating]”,
S2’s reading accuracy rate was 95.4% in the first reading record and 98.2% in
the second reading record. While the reading rate was 37.8 in the first reading
record, it increased to 60.6 in the second reading record. Prosodic reading score
increased from 12 in the Ist reading record to 33 in the 2nd reading record.

Findings and Interpretation on the Effect of Podcast Use on Reading
Accuracy

In this study, the effect of podcast use on reading accuracy was examined.
Learners’ reading of the texts were recorded as audio recordings by the researcher.
The data of the recorded readings were analyzed with the reading accuracy
formula. The reading accuracy percentage of each learner in 3 different texts was
evaluated according to the Ist and 2nd reading records. The findings of each
learner are presented in separate graphs.

The effect of podcast use on S1’s reading accuracy is shown in Graph 3:
Graph 3
The Effect of Podcast Use on S1's Reading Accuracy

S1-Reading Accuracy

100
80
60
40
20
0
1st Reading 2nd 1st Reading 2nd 1st Reading 2nd
Reading Reading Reading
Sanata Adanmis Bir Beyaz Gemi iletisim Kurmak
Omiir

When Graph 3 is examined, it is seen that S1°s 1st and 2nd reading records
of 3 different texts are compared in terms of reading accuracy percentage. For the
text “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art]”, while the reading
accuracy percentage was 87.5% in the first reading record, it was recorded as
99.1% in the second reading record. For the text “Beyaz Gemi [White Ship]”,
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the reading accuracy percentage was 51.3% in the first reading record and 98.1%
in the second reading record. Finally, while the percentage of reading accuracy
in the text “Iletisim Kurmak [Communicating]” was 85.6% in the first reading
record, it reached 98.3% in the second reading record.

The effect of podcast use on S2’s reading accuracy is shown in Graph 4:
Graph 4
The Effect of Podcast Use on S2's Reading Accuracy
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When Graph 4 is examined, it is seen that S2’s 1st and 2nd reading
records of 3 different texts are compared in terms of reading accuracy percentage.
For the text “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art]”, while the
reading accuracy percentage was 92.9% in the first reading record, it reached
96.2% in the second reading record. For the text “Beyaz Gemi [White Ship]”, the
percentage of reading accuracy was 79.2% in the first reading record and 96.3%
in the second reading record. Finally, while the percentage of reading accuracy
in the text “Iletisim Kurmak [Communicating]” was 95.4% in the first reading
record, it reached 98.2% in the second reading record.

Findings and Interpretation on the Effect of Podcast Use on Reading Speed

Within the scope of the study, the effect of podcast use on reading speed
was examined. Learners’ reading of the texts were recorded as audio recordings
by the researcher. The data of the recorded readings were analyzed with the
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reading speed formula. The reading speed of each learner in 3 different texts
was evaluated according to the 1st and 2nd reading records. The findings of each
learner are presented in separate graphs.

The effect of podcast use on S1’s reading speed is shown in Graph 5:
Graph 5
The Effect of Podcast Use on S1's Reading Speed
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When Graph 5 is examined, it is seen that S1’s 1st and 2nd reading
records of 3 different texts are compared in terms of reading speed. For the text
“Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art]”, while the reading speed
was 35.1 in the first reading record, it was recorded as 75.4 in the second reading
record. For the text “Beyaz Gemi [White Ship]”, while the reading speed was 5.1
in the first reading record, it reached 20.6 in the second reading record. Finally,
while the reading rate in the text “Iletisim Kurmak [Communicating]” was 30.7
in the first reading record, it increased to 65 in the second reading record.

The effect of podcast use on S2’s reading speed is shown in Graph 6.
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Graph 6
The Effect of Podcast Use on S2's Reading Speed
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When Graph 6 is examined, it is seen that S2’s Ist and 2nd reading
records of 3 different texts are compared in terms of reading speed. For the text
“Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art]”, while the reading speed
was 42.3 in the first reading record, it was recorded as 71.2 in the second reading
record. For the text “Beyaz Gemi [White Ship]”, the reading speed was 8.7 in the
first reading record, while it reached 19.1 in the second reading record. Finally,
the reading rate in the text “Iletisim Kurmak [Communicating]” increased from
37.8 in the first reading record to 60.6 in the second reading record.

Findings on the Effect of Podcast Use on Prosodic Reading and Comments

Within the scope of the study, the effect of podcast use on prosodic
reading was examined. Learners’ reading of the texts were recorded as audio
recordings by the researcher. The data of the recorded readings were analyzed
with the prosodic reading scale. The prosodic reading skills of each learner in
3 different texts were evaluated according to their 1st and 2nd readings. The
findings of each learner are presented in separate graphs.

The effect of podcast use on S1’s prosodic reading is shown in Graph 7:
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Graph 7
The Effect of Podcast Use on S1's Prosodic Reading
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When Graph 7 is analyzed, it is seen that S1’s 1st and 2nd reading
records of 3 different texts are compared in terms of prosodic reading. In the
text “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art]”, while the learner’s
prosodic reading was 15 in the 1st reading record, this value was recorded as 43
in the 2nd reading record. In the text “Beyaz Gemi [White Ship]”, the prosodic
reading value, which was 15 in the first reading record, increased to 36 in the
second reading record. Finally, in the text “Iletisim Kurmak [Communicating]”,
the learner’s prosodic reading was 17 in the first reading record and 41 in the
second reading record.

The effect of podcast use on S2’s prosodic reading is shown in Graph 8.
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Graph 8
The Effect of Podcast Use on S2's Prosodic Reading
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When Graph 8 is examined, it is seen that S2’s Ist and 2nd reading
records of 3 different texts are compared in terms of prosodic reading. In the
text “Sanata Adanmis Bir Omiir [A Life Dedicated to Art]”, while the learner’s
prosodic reading was 11 in the Ist reading record, this value was recorded as 35
in the 2nd reading record. In the text “Beyaz Gemi [White Ship]”, the prosodic
reading value, which was 8 in the 1st reading record, increased to 33 in the 2nd
reading record. Finally, in the text “Iletisim Kurmak [Communicating]”, while
the learner’s prosodic reading was 12 in the first reading record, it was 33 in the
second reading record.

Findings and Interpretation on the Effect of Podcast Use on the Retention of
Reading Fluency

In this study, the effect of podcast use on the retention of learners’
reading fluency skills was also examined. Within the scope of the study, after
four weeks of reading activities using podcasts, the learners were asked to read
the text “Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology]”, which they had never
seen or listened to before, only once. During the reading, the researcher recorded
the learners’ reading of the text as an audio recording. Learners’ readings were
named as the final reading record. In this way, the permanence of the learners’
reading fluency skills was evaluated. The data of the final recorded readings were
analyzed with the reading accuracy formula, reading rate formula and prosodic
reading scale. The findings of each learner were presented in separate graphs.

716



MILLI EGITIM e Cilt: 54 e Bahar/2025 e Say1: 246, (689-732)

The permanence of the effect of podcast use on S1’s reading fluency is
shown in Graph 9:

Graph 9
The Permanence of the Effect of Podcast Use on S1's Reading Fluency
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When Graph 9 is analyzed, it is seen that the reading accuracy rate of
S1 in his final reading titled “Astrolojinin Dogusu [The Birth of Astrology]” is
87.6%, his reading speed is 11.5 and his prosodic reading is 36.

The permanence of the effect of podcast use on S2’s reading fluency is
shown in Graph 10:

Graph 10
The Permanence of the Effect of Podcast Use on S2's Reading Fluency
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When Graph 10 is analyzed, in S2’s final reading titled “Astrolojinin
Dogusu [The Birth of Astrology]”, the reading accuracy rate was 77.1%, reading
speed was 12.2 and prosodic reading was 35.

Discussion and Conclusion
In this study, the effect of Podcast use on learners’ reading fluency skills
in teaching Turkish as a foreign language was investigated. In this context, the
effects of Podcast use on learners’ reading accuracy, reading speed and prosodic
reading were examined.

Within the scope of the research, firstly, the effect of podcast use on
reading accuracy was examined. After the podcast application, it was observed
that the learners read more accurately and there was a decrease in reading errors.
In this context, it was determined that the use of Podcast had a positive effect
on the reading accuracy of the learners. Similar results were found in Sugur’s
(2023) study in which he examined the effect of Podcast use on improving the
reading fluency skills of a learner who continues to the 2nd grade of primary
school and has a reading fluency problem. This study and this study are similar
both in terms of method and results. As can be seen, Podcasts positively affect
the reading accuracy skills of both native and foreign language learners. Looking
at the literature, Cift¢i (2015) used the repeated reading method to improve
learners’ reading fluency skills in teaching Turkish as a foreign language. Arslan
(2023) used choral reading, repeated reading, paired reading, echoing reading,
and reading by dividing into expressions in his study in which he examined the
effect of Fluency Development course on reading fluency skills. Similar results
were obtained in Cift¢i’s (2015) and Arslan’s (2023) studies. The results of both
studies revealed that the learners had less difficulty in correct pronunciation and
that the reading errors of the learners in the text decreased significantly. Akyol
(2014) used the structured reading fluency method in his study and concluded
that structured reading activities are an effective method in developing reading
accuracy skills. In this context, the use of podcasts was positively effective in the
development of reading accuracy just like other methods and techniques.

Secondly, the effect of Podcast use on reading speed was examined
within the scope of the research. When compared before and after the Podcast
applications with the learners, it is seen that there is an improvement in the reading
speed of the learners. In this sense, it was determined that the use of Podcast had
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a positive effect on the reading speed of the learners. In Sugur’s (2023) study
examining the effect of Podcast use on learners’ reading fluency skills in mother
tongue education, it was determined that Podcast use contributed positively to
reading speed. As can be seen, Podcasts positively affect the reading speed of
learners in both mother tongue and foreign language. Looking at the literature,
it was seen that Soydas (2019) obtained similar results in his study in which he
investigated the effect of digital texts on the reading fluency and comprehension
skills of 4th grade learners. This study and this study are similar both in terms
of method (digital tools) and results. In this context, the use of podcasts was
positively effective in the development of reading speed just like other methods
and techniques.

Thirdly, the effect of Podcast use on prosodic reading was examined.
When compared before and after the Podcast applications with the learners within
the scope of the research, it was seen that the learners started to read by paying
more attention to stress and intonation. In this context, it was determined that
the use of Podcast had a positive effect on learners’ prosodic reading. Looking at
the literature, Sugur’s (2023) study, which examined the effect of Podcast use on
learners’ reading fluency skills in mother tongue education, similarly concluded
that prosodic reading skills improved significantly with Podcast use. As can be
seen, Podcasts positively affect the prosodic reading skills of learners in both
native and foreign languages. Akyol (2014) used the structured reading fluency
method in his study and concluded that structured reading activities are an
effective method to improve prosodic reading skills. Keskin (2012) used paired
reading, choral reading and structured reading methods in his study. According
to the results of the study, she concluded that the most effective method is the
structured reading method and that this method has the most effect on prosody in
learners’ reading fluency skills. Cift¢i (2019) examined the effect of digital stories
on the reading skills of 2nd grade primary school learners and concluded that
digital stories contribute to the prosodic reading skills of learners. In Soydas’s
(2019) study, as in this study, it was concluded that sound-based digital tools
have a positive effect on prosodic reading. It is seen that the results of the studies
conducted in the literature are similar to this study. In this context, the use of
podcasts had a positive effect on the development of prosodic reading skills just
like other methods and techniques.

719



The Effect of Podcast Use on Reading Fluency in Teaching Turkish as a Foreign Language

Within the scope of the research, it was seen that the use of podcasts in
teaching Turkish as a foreign language has a positive effect on the reading speed
of the learners at least. Studies reveal that learners generally have low reading
speed in both mother tongue and foreign language teaching. This situation shows
that learners do not pay attention to their reading speed because they attach
importance to reading accuracy. In his study, Arslan (2023) states that the fact
that learners’ reading accuracy rates are at an average level is an indication that
they attach more importance to reading accuracy than reading speed. Learners
decrease their reading speed in order to read accurately. Anderson (1999) also
states that reading is a slow process for many foreign language learners and that
learners start to read more slowly in order to understand a text they read, but
this vicious cycle continues because slow reading makes reading more laborious
(Anderson, 1999 as cited in Arslan 2023).

Within the scope of the research, it was seen that the use of podcasts
in teaching Turkish as a foreign language had a positive effect on the learners’
prosodic reading skills the most. It is seen that similar results were obtained in
the studies of Soydas (2019), Sugur (2023) and Ciftci (2019). The reason for
this is that a learner’s good reading prosody is an indicator that he/she has fast
and reading accuracy skills and understands what he/she reads. Researchers
state that prosodic reading has an important place in the development of reading
fluency, that when learners reach the desired level in reading fluency skills, they
read by focusing more on prosodic features during reading, and that reading
comprehension is also affected by this situation (Kuhn et al. 2010 as cited in
Akyol, 2020).

Finally, in the research, it was examined whether the use of Podcast had
a permanent effect on the learners’ reading fluency skills after 4 weeks after the
reading fluency activities conducted through Podcast in teaching Turkish as a
foreign language. As a result of the evaluation of the permanence of the learners’
reading fluency skills, it was determined that the use of Podcast had a permanent
effect on the reading accuracy, reading speed and prosodic reading skills of the
learners.

In this study, the effect of using Podcasts in teaching Turkish as a foreign
language on learners’ reading fluency skills was examined and the following
developments were observed in learners with the observations of the researcher
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in this process: Learners made comparisons with their own reading while
listening to the researcher’s Podcasts. While comparing their own reading and
the researcher’s Podcasts, the learners realized that they read poorly, misread, and
did not pay attention to stress and intonation. This situation reveals that the use of
Podcasts has a positive effect on reading fluency skills.

In the research, it was determined that the use of podcasts in teaching
Turkish as a foreign language has a positive and lasting effect on learners’ reading
accuracy, reading speed and prosodic reading skills within the scope of reading
fluency skills.

Recommendations
In this study, it was aimed to determine the effect of podcast use on learners’
reading fluency skills in teaching Turkish as a foreign language. According to the
analysis of the data obtained from this study, the following suggestions can be
made for future research:

* The study covers a period of 7 weeks. The implementation period of the
study may be longer in order to examine the reading fluency skills of the
learners longitudinally.

* In this study, the effect of podcast use on learners’ reading fluency skills at B2
level was measured. The effect of podcast use on reading fluency can also be
investigated for other language levels.

* In this study, the effect of podcast use on learners’ reading fluency skills in
teaching Turkish as a foreign language was examined. The effect of podcast
use on listening, writing and speaking skills can be investigated.

»  This study was conducted at a foundation university in Istanbul on 2 learners
who were behind in reading fluency according to the B2 level. The study can
be extended with a larger group of participants.

* In this study, it was determined that the use of podcasts in teaching Turkish as
a foreign language affects the learners’ prosodic reading skills the most and
reading speed the least. More research can be done on this.

Genisletilmis Ozet
Giris
Ogrenicilerin akic1 okuma becerisinin gelistirilmesi i¢in dogru okumanin,
okuma hizinin ve prozodik okumanin gelistirilmesi gerekmektedir. Yabanct dil
olarak Tiirkce 6gretiminde yapilan ¢alismalarda tekrarli okuma (Ciftei, 2015),
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gorsel geribildirim etkinlikleriyle biiriin dgretimi (Celebi, 2017), akici okuma
durum calismas1 (Giingdr, 2019), koro okuma, esli okuma, yankilayict okuma,
ifadelere bolerek okuma (Arslan, 2023) yontemleri kullanilmistir. Ayrica Sulak
ve Cetinkaya’nin (2022) belirttigi gibi Podcast kullanimi da 6grenicilerin akici
okuma becerisini gelistiren araglardan biridir.

Podcast kullanimi yabanci dil olarak Tiirkce O6gretimine katki
saglamaktadir. Yilmaz ve Babacan’a (2015) gore Podcastler, dil 6grenenlere
otantik dil kullanim1 sunmakta ve isitsel-gorsel duyulara hitap ederek dgretimi
daha etkili hale getirmektedir. Ayn1 zamanda, geleneksel ders materyallerine
kiyasla 6grenicilerin teknolojiye olan ilgisini ve dil 6grenme motivasyonlarini
artirmasi beklenmektedir.

Podcast kullanimi yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde dil becerileriyle
deiliskilidir. Kaplan-Leiserson (2005) Podcast uygulamalarinin farkli bir 6grenme
materyali oldugunu ve dgrenicilerin dil becerilerinin gelisimine katki sagladigini
belirtmistir. Yapist geregi dinleme becerisine katki saglayan Podcastler, ayn
zamanda dinleme yoluyla okuma ve yazma becerilerini gelistirme firsati
sunmaktadir (Hew, 2009). Bununla birlikte Yorganci (2021) Podcastlerin yabanci
dil olarak Tirk¢e 6gretiminde konusma 6z yeterliliklerini gelistirmede 6gretim
araci olarak kullanilabilecegini ifade etmistir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretiminde Podcast kullanimi dinleme
becerisine katki saglamaktadir. Yilmaz ve Babacan’in (2015) belirttigi gibi
dil becerileri igerisinde ilk kazanilan becerilerden biri olan dinleme becerisi,
Podcast ile desteklendiginde 6grenicilerin dil gelisimine katkida bulunmaktadir.
Yapilan arastirmalar yabanci dil 6gretiminde Podcast kullaniminin dinleme
becerisini bilyilik oranda gelistirdigini gostermektedir (Ashton-Hay ve Brookes,
2011’den ve O’ Bryan ve Hegelheimer, 2007°den aktaran Yilmaz ve Babacan,
2015). Yilmaz ve Babacan’a (2015) gore dil 6gretiminin etkin bir sekilde
gerceklestirilebilmesi ig¢in dinleme becerisinin gelistirilmesine dnem verilmeli
ve Podcastlerden yararlanilarak dil 6gretim g¢aligmalarinin ¢ok boyutlu hale
getirilmesi gerekmektedir. Dinleme becerisinin yaninda yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminde Podcast kullanimi yazma becerisine de katki saglamaktadir.
Kurt ve Goger (2021) Podcast kullaniminin 6grenicilere dinledigi oykiiyii devam
ettirme, dinlerken not alma, dinlediginin 6zetini olusturma, dinlenileni yazma
ve dikte etme gibi ¢esitli etkinliklerle yazma calismalarini sergileyebilecekleri
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ortam sundugunu ve dgrenicilerin daha az hata yapmalarin1 saglayabilecegini
ifade etmektedirler. Yorganci (2021) Podcastlerin yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretiminde Ogrenicilerin yazma 0z yeterliliklerini gelistirmede etkili bir
teknolojik arag olarak kullanilabilecegini ifade etmistir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde Podcast kullanimi dendiginde
ilk olarak akla dinleme ve konusma becerileri geliyor olsa da Podcast kullanim1
okuma becerisine de katki saglamaktadir. Kurt ve Goger’in (2021) belirttigi gibi
Podcastlerde bir eserden bahsedilmesi, sesli kitap caligsmalar1 yapilmasi veya
kitap iizerine tartismalar yiiriitilmesi, 6grenicilerin okumaya tesvik edilmesini ve
okunan esere ilgi duymasini saglamaktadir. Bununla birlikte Rasinski ve Young
(2014) teknolojik araglarin kullaniminin, metinlerin kaydedilmesi ve bu kayitlar
dinlenirken metnin yazili halinin gozle takip edilmesi yoluyla 6grenicilerin yazili
kelimelerin vurgularini daha iyi kavrayabilecegini 6ne siirmektedir.

Podcast kullanimi 6grenicilerin akici okuma becerisini de gelistirmektedir.
Bu gelisim, Podcast kullaniminin dinleme, konusma ve yazma becerilerine
katkist ile iligkilidir. Dinleme agisindan Goger (2018, s. 43), “Dinleme siireci
sesleri anlamaya calismak olup c¢aba gerektiren bir siirectir.” ifadesiyle
Podcastlerin seslerin dogru algilanmasini destekledigini belirtmektedir. Konugma
acisindan, Podcastler tonlama ve telaffuz gelisimine katki saglamaktadir. Yazma
acisindan, Podcast dinleyerek yapilan dikte ¢aligmalari dilin standart kullanimini
iyilestirmekte ve 6grenicilerin okuma sirasinda da standart dil kullanimina dikkat
etmelerini saglamaktadir. Boylece 6greniciler, bildikleri sdzciikleri daha hizli ve
akic1 okuyabilirler. Bu baglamda Podcast kullanimi1 6grenicilerin akict okuma
becerisine olumlu katki sunmaktadir.

Yabanci dil olarak Tiirkce Ogretiminde dil becerileri ve Podcast
kullanimina ydnelik aragtirmalara bakildiginda farkli c¢aligmalarin yapildig
goriilmektedir. Yilmaz ve Babacan (2015) calismalarinda, yabanci dil olarak
Tiirkge 0gretiminde Podcast kullanimini incelemislerdir. Coskun ve Demirkan
(2016) galismalarinda, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde dinleme becerisini
gelistirmede Web Radyo ve Podcast uygulamalarini ele almislardir. Kurt ve Goger
(2021) Podcastin Tiirkce 0gretiminde kullanilabilirligi hakkinda kuramsal bir
caligma yapmisglardir. Berk (2019) ¢alismasinda elektronik dinletilerin dinledigini
anlama basaris1 ve dinleme kaygisina etkisini arastirmigtir. Yorganci (2021)
caligmasinda Podcast kullaniminin iiretici dil becerilerine etkisini incelemistir.

723



The Effect of Podcast Use on Reading Fluency in Teaching Turkish as a Foreign Language

Agca (2023) arastirmasinda Podcast kullaniminin dinleme kaygisina ve dinleme
0z yeterlik algisina etkisini incelemistir.

Yapilan arastirmalar incelendiginde ¢alismalarda yabanci dil 6gretiminde
Podcast kullaniminin genel olarak ele alindig1 goriilmiistiir. Bununla birlikte dil
becerileri agisindan diislintildiigiinde Podcast kullaniminin dinleme becerisine
etkisine yonelik daha ¢ok sayida arastirma yapildig1 anlagilmaktadir. Yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6gretiminde Podcast kullaniminin 6grenicilerin okuma becerisine
ya da akic1 okuma becerisine etkisine yonelik bir ¢aligmanin ise yapilmadigi
tespit edilmistir.

Alan yazimi incelendiginde yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde
Ogrenicilerin okuma ve akici okuma becerisine yoOnelik aragtirmalarin da
yapildigi goriilmektedir (Arslan, 2023; Celebi, 2017; Cift¢i, 2015; Glingdr, 2019;
Ulper, 2018). Yapilan arastirmalarda genel olarak okuma motivasyonu 6lcegi
gelistirilmesi, okuma kaygisi ve anlama arasindaki iligki, okuma metinleri ve
okuma becerisini gelistirmeye yonelik etkinlikler gibi konular aragtirtlmistir.
Yapilan bu arastirmalarin iginde yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde
Podcast kullaniminin 6grenicilerin akici okuma becerisine etkisine yonelik bir
aragtirmanin yapilmadigi tespit edilmistir.

Podcast kullaniminin akici okuma becerisine katkisi {lizerine yapilan
tek galisma Sugur (2023) tarafindan gergeklestirilmistir. Bu ¢alismada, ana dili
olarak Tirk¢e 6gretiminde Podcast kullaniminin akici okuma becerisine etkisi
incelenmis ve olumlu sonuglar elde edilmistir. Benzer bir ¢alismanin yabanci
dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda gergeklestirilmesi 6nemlidir. Akici okuma
becerisi gelismemis Ogreniciler yavas ve duraklayarak okumakta, bu da metnin
anlamina odaklanmalarini zorlagtirmaktadir (Giines, 2007; Rasinski, 2000).

Kaya ve Yildinm’a (2016) gore 6grenicilerin akict okuma becerisine
sahip olmalar1 durumunda metni anlamli dogal bir bigimde okuyabileceklerini;
bu 6grenicilerin okuma sirasinda metni dogru ve hizlica kavrayarak kelimeleri
otomatik olarak gruplandirabileceklerini ve noktalama isaretlerine dikkat
ederek okuyacaklarini ifade etmiglerdir. Bu anlamda yabanci dil olarak Tiirkge
Ogrenenlerin akici okuma becerisinin gelistirilmesi dnemlidir.

Ogrenicilerin akici okuma becerisinin  gelistirilmesi kapsaminda
ogrenicilerin dogru okumasina, hizli ve prozodik okumasina Podcast kullanimi
destek olabilmektedir (Rosell-Aguilar, 2007’den aktaran Sulak ve Cetinkaya,
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2022). Bu baglamda yabanci dil olarak Tiirkce Ogrenenlerin akici okuma
becerisinin gelistirilmesinde Podcast kullaniminin etkisi arastirilmalidir.

[fade edilen énem ve ihtiyag temelinde “Yabanci dil olarak Tiirkce
ogretiminde Podcast kullaniminin akici okuma becerisine etkisi nedir?” problem
sorusundan hareketle yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde Podcast kullaniminin
Ogrenicilerin akici okuma becerisine olan etkisini incelemek amaclanmistir. Bu
amagla yapilan arastirmada su sorulara cevap aranmaktadir:

1. Podcast kullaniminin dogru okumaya etkisi nedir?

2. Podcast kullaniminin okuma hizina etkisi nedir?

3. Podcast kullaniminin prozodik okumaya etkisi nedir?

4. Podcast kullaniminin akict okuma becerisinin kaliciligina etkisi nedir?
Yontem

Bu arastirma B2 seviyesinde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen ve akici
okumada zorluk ¢eken 2 &grenicinin akici okuma becerisinin gelistirilmesine
yonelik Podcast kullaniminin etkisini belirlemeyi amaglamisti. Bu amag
dogrultusunda nicel aragtirma yontemlerinden deneysel yontemler arasinda yer
alan tek denekli desen kullanilmistir. Bu arastirmanin deney grubunu Istanbul’da
bulunan bir vakif iiniversitesinde B2 seviyesinde yabanci dil olarak Tiirkge
Ogrenen ve akict okuma sorunu yasayan 2 dgrenici olusturmaktadir. Arastirma
kapsaminda “Kisisel Bilgi Formu”, “Metinler”, “Arastirmacinin Podcastleri” ve
“Ogrenicilerin Okuma Kayitlar1” olmak iizere 4 veri toplama araci kullanilmugtir.

Verilerin analizinde “Dogru Okuma Formiili”, “Okuma Hizi Formiili” ve
“Prozodik Okuma Olgegi” kullamlmistir. Ogrenicilerin dogru okuma yiizdesinin
belirlenmesi i¢in arastirmacilardan (Akyol, 2020; Arslan, 2023; Giingér, 2019;
Sugur, 2023) hareketle asagidaki formiil kullanilmistir:

Dogru Okuma Yiizdesi = dogru okunan kelime sayis1 / toplam okunan
kelime sayis1 x 100.

Dogru okumanin o6lgiilebilmesi icin Oncelikle okunan toplam kelime
sayisi, hatali okunan kelime sayisindan ¢ikarilmistir. Ardindan dogru okunan
kelime sayis1 metindeki toplam kelime sayisina bdliinmils ve sonug 100 ile
carpilarak dogru okuma yiizdesine ulasilmistir. Metnin ne kadarinin dogru
okundugu ylizde olarak ifade edilmistir. Yapilan bu islem katilime1 6grenicilere
tek tek uygulanmis ve 6grenicilerin dogru okuma yiizdeleri belirlenmistir.
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Ogrenicilerin okuma hizlarmnin &l¢iilmesi i¢in arastirmacilardan (Akyol,
2020; Arslan, 2023; Giingor, 2019; Sugur, 2023) hareketle asagidaki formiil
kullanilmustir:

Okuma Hizi = dogru okunan kelime sayis1 / toplam okuma siiresi x 60.

Okuma hizinin Olgtilebilmesi i¢in Oncelikle toplam okunan kelime
sayisindan hatali okunan kelime sayisi ¢ikarilmistir. Ardindan dogru okunan
kelime sayisi, 6grenicinin metnin tamamini okuma siiresine boliinmiis ardindan
60 saniye ile ¢arpilmigtir. Bu formiil kullanilarak 6grenicinin bir dakikada dogru
okudugu kelime sayis1 elde edilmistir. Bu uygulamada sadece bir dakikada
okunan kelime sayist degil ayn1 zamanda dogru okunan kelime sayisi da
onemlidir. Bu nedenle okuma sirasinda yapilan hatalar dikkate alinarak dogru
okunan kelime sayis1 belirlenmistir. Okuma hatalart belirlenirken Akyol (2020,
S. 244-246) tarafindan belirtilen hata tiirleri “ters ¢evirmeler, atlayip ge¢cmeler,
eklemeler, tekrarlar, yanlis okumalar” g6z onilinde bulundurulmustur. Yapilan
bu islem katilimci 6grenicilere tek tek uygulanmis ve dgrenicilerin okuma hizi
belirlenmistir.

Prozodik okuma becerisinin oOlgiilebilmesi ig¢in Keskin vd. (2013)
tarafindan gelistirilen “Prozodik Okuma Olgegi” kullanilmstir. “Prozodik Okuma
Olgegi” tonlama, vurgulama, anlam {initeleri ile okuma, metindeki duyguyu
yansitma, okuma ritmi ve ses Ozellikleri gibi prozodik 6zelliklerin boyutlarini
6lemek amaciyla hazirlanmistir. Bu dlgek lipert tipinde olup, O ile 4 arasinda
puanlanan 15 maddeden olusmaktadir. Olgekten alinabilecek maksimum puan
60’tir. Olgekten %50 ve iizeri puan alan dgreniciler prozodik olarak yeterli
goriilmektedir. Olgegin yap1 gegerliligi KMO=0.97 ve Barlett analizi (p=0.00;
<0.01) sonuglarma dayanmaktadir. Olgegin Cronbach Alpha degeri ise 0.981
olarak hesaplanmistir. Bu dlgegin kullanimi igin gerekli izinler alinmis ve bu
calismada kullamlmistir. Olgegin uygulanmasinda ogrenicilerin  Podcastleri
birden fazla kez dinlenmis ve “Prozodik Okuma Olgegi”ne gore puanlama
yapilmistir.

Tartisma, Sonuc ve Oneriler

Yapilan arastirma kapsaminda ilk olarak Podcast kullaniminin dogru
okumaya etkisi incelenmistir. Podcast uygulamasi sonrasinda 6grenicilerin daha
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dogru okuduklar1 ve okuma hatalarinda azalma oldugu goriilmiistiir. Bu baglamda
Podcast kullaniminin 6grenicilerin dogru okumasi {izerinde olumlu etkisi oldugu
tespit edilmistir. Yapilan aragtirma kapsaminda ikinci olarak Podcast kullaniminin
okuma hizina etkisi incelenmistir. Ogrenicilerle yapilan Podcast uygulamalarinin
oncesi ve sonrasi karsilastirildiginda 6grenicilerin okuma hizlarinda gelisim
oldugu goriilmektedir. Bu anlamda Podcast kullaniminin grenicilerin okuma hizi
tizerinde olumlu bir etki yarattig1 tespit edilmistir. Yapilan arastirma kapsaminda
tiglincii olarak Podcast kullanimmin prozodik okumaya etkisi incelenmistir.
Arastirma kapsaminda 6grenicilerle yapilan Podcast uygulamalarinin 6ncesi ve
sonrasi karsilagtirildiginda 6grenicilerin vurgu ve tonlamaya daha fazla dikkat
ederek okumaya basladiklar1 goriilmiistiir. Bu baglamda Podcast kullaniminin
Ogrenicilerin prozodik okumalari iizerinde olumlu etkisi oldugu tespit edilmistir.
Yapilan arastirma kapsaminda yabanci dil olarak Tiirk¢e &gretiminde Podcast
kullaniminin 6grenicilerin en az okuma hizina olumlu etki ettigi goriilmiistiir.
Yapilan arastirmada yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde Podcast kullaniminin
Ogrenicilerin en ¢ok prozodik okuma becerisine olumlu etki ettigi goriilmiistiir.
Podcast kullanilarakyapilan okuma uygulamalarinin ardindan 4 hafta gectikten
sonra Podcast dinletilmeden yapilan okuma calismasi kapsaminda 6grenicilerin
akic1 okuma becerilerinin kaliciligi degerlendirilmis olup Podcast kullaniminin
Ogrenicilerin dogru okuma, okuma hizi ve prozodik okuma becerilerine kalici
etkisi oldugu tespit edilmistir.

Author Contributions: The contribution rate of the first author is 60% and the
contribution rate of the second author is 40%.

Conflict of Interest: There is no conflict of interest between the authors.

Ethics Statement: We declare thatthe rules specified in the “Directive on Scientific
Research and Publication Ethics of Higher Education Institutions” have
been followed in this study and that we have not taken any action based on
“Actions Contrary to Scientific Research and Publication Ethics”. At the
same time, we declare that all authors contributed to the study, that there
is no conflict of interest between the authors, and that all responsibility
for all ethical violations belongs to the authors of the article.

727



The Effect of Podcast Use on Reading Fluency in Teaching Turkish as a Foreign Language

Ethics Committee Permission: Board name: Scientific Research and Publication
Ethics Committee

Decision Date: 04/04/2024, Document number: 461
Funding: This study did not receive any funding.

Copyrights: Works published in Milli Egitim are licensed under a Creative
Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License.

Data Availability Statement: Data generated or analyzed during this study are
available from the authors upon request.

Using Artificial Intelligence for Writing Assistance: Artificial intelligence was
not used for writing assistance.

Kaynak¢a
Agca, H. (2023). Yabanct dil olarak Tiirkce 6gretiminde podcast (sesli yayin)
kullamimumin dinleme kaygisina ve dinleme oz yeterlik algisina etkisi.
[Yayimlanmamis yiliksek lisans tezi]. Alanya Alaaddin Keykubat
Universitesi.

Akkus, Z. (2022). Akici okuma becerisi iizerine yapilan ¢alismalardaki genel
egilimler: Bir tematik i¢erik analizi ¢alismasi. [ Yayimlanmamis yiiksek
lisans tezi]. Ordu Universitesi.

Akyol, H. (2020). Tiirkge ilk okuma yazma ogretimi. Pegem.

Akyol, M. (2014). Yapilandirilmis akict okuma ydnteminin ti¢iincii sinif
ogrencilerinin akict okuma ile okudugunu anlama becerilerine etkisi.
[Yayimlanmamus yiiksek lisans tezi]. Nigde Universitesi.

Arslan, F. (2023). Tiirk¢ce o&grenen yabancilarin akici okuma becerilerinin
gelisiminde akicilik geligtirme dersinin etkisi. [ Yayimlanmamis doktora
tezi] . Gazi Universitesi.

Atesman, E. (1997). Tiirkgede okunabilirligin 6l¢iilmesi. Dil Dergisi, 58, 71-74.

Babacan, K. (2020). Okuyucu tiyatrosunun ilkégretim 4. simif 6grencilerinin
akict okuma ve okudugunu anlama becerilerine etkisi. [ Yayimlanmamis
doktora tezi] .Gazi Universitesi.

728



MILLI EGITIM e Cilt: 54 e Bahar/2025 e Say1: 246, (689-732)

Basaran, M. (2013). Okudugunu anlamanin bir gostergesi olarak akict okuma.
Kuram ve Uygulamalarda Egitim Bilimleri, 13(4), 2277-2290.

Bastug, M. (2012). llkégretim I. kademe 6grencilerinin akict okuma becerilerinin
cesitli degiskenler agisindan incelenmesi. [ Yayimlanmamig doktora tezi].
Gazi Universitesi.

Bastug, M. (2021). Akici okumayr gelistirme: Kavramlar, uygulamalar,
degerlendirmeler. Pegem.

Bastug, M., ve Akyol, H. (2012). Akic1 okuma becerilerinin okudugunu anlamay1
yordama diizeyi. Kuramsal Egitimbilim Dergisi, 5(4), 394-411.

Berk, R. B. (2019). Yabanci dil olarak Tiirkce ogretiminde elektronik dinletilerin
dinledigini anlama basarisi ve dinleme kaygisina etkisi. [ Yayimlanmamis
doktora tezi].Gazi Universitesi.

Biiyiikoztirk, S., Cakmak, E. K., Akgiin, O.E., Karadeniz, S., ve Demirel, F.
(2020). Egitimde bilimsel arastirma yontemleri. Pegem.

Coskun, O., ve Demirkan, M. (2016). Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde
dinleme becerisini gelistirmede Web radyo ve Podcast uygulamalari.
Turkophone (Tiirk¢e Konusurlarin Akademik Dergisi), 3(1), 35-56.

Celebi, S. (2017). Yabanct dil olarak Tiirkge ogretiminde gorsel geri bildirim
etkinlikleriyle gercgeklestirilen biiriin 6gretiminin sesli okuma becerisine
etkisi. [Yayimlanmamis doktora tezi]. Atatiirk Universitesi.

Ciftci, E. (2015). Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen dgrenicilerin okuma
becerilerini tekrarli okuma yoéntemi ile gelistirme siireci: Bir durum
calismast. [Yayimlanmamus yiiksek lisans tezi]. Cukurova Universitesi.

Ciftei, M. (2019). Dijital Hikayelerin ilkokul ikinci sinif ogrencilerinin okuma
becerisine etkisi. [Yiiksek lisans tezi]. Aksaray Universitesi.

Erdem, M. D., Giin, M., Sengiil, M., & Simsek, R. (2015). Yabancilara Tiirkce
ogretiminde kullanilan okuma metinlerinin 6gretim elemanlarinca diller
icin Avrupa ortak bagvuru metni ve islevsel metin 6zellikleri kapsaminda
degerlendirilmesi. Turkish Studies, 10(3), 455-476.

729



The Effect of Podcast Use on Reading Fluency in Teaching Turkish as a Foreign Language

Goger, A. (2018). Temel dil becerilerinin birbirleriyle iligkisi ve bireyin anlam
evreninin gelisimi ve gercek yasam becerileri agisindan 6nemi. Egitim ve
Ogretim Arastirmalar Dergisi, 7(4), 40-50.

Glileryiiz, H. (2004). Tiirkge ilk okuma yazma ogretimi. Pegem Akademi.
Giines, F. (2007). Ses temelli ciimle yontemi ve zihinsel yapilandirma. Nobel.

Gilingor, H. (2019). Tiirk¢enin yabanct dil olarak égretiminde akici okuma:
Durum ¢alismasi. [Yayimlanmanmis doktora tezi]. Bolu Izzet Baysal
Universitesi.

Hasan M., & Hoon, T. B. (2013). Podcast applications in language learning: A
review of recent studies. English Language Teaching, 6(2).

Hew, K. F. (2009). Use of audio Podcast in K-12 and higher education: A review
of research topics and methodologies, Educational Technology Resarch
and Development, 57(3), 333-357.

Kaplan-Leiserson. E. (2005). Trend: Podcasting in academic and corporate
learning. http://www.learningcircuits.org/2005/jun2005/0506 trends.

Kavcar, C., Oguzkan, F., ve S. Sever. (1997). Tiirk¢e ve sinif 6gretmenleri igin
Tiirkge ogretimi. Engin Yaynlari.

Kaya, D., & Yildirim, K. (2016). Dordiincii sinif 6grencilerin akici okumalariin
basit ve ¢ikarimsal anlama diizeylerine gore degerlendirilmesi. Ana Dili
Egitimi Dergisi, 4(3), 416-430.

Keskin, F., & Okur, A. (2018). Okuma egitimi. M. Durmus and A. Okur (Ed.),
Yabancilara Tiirkce 6gretimi el kitab: iginde (ss. 295-310). Grafiker
Yaymlart.

Keskin, H. (2012). Akici okuma yontemlerinin okuma becerileri iizerindeki etkisi.
[Yayimlanmanus doktora tezi]. Gazi Universitesi.

Keskin, H. K., Bastug, M., & Akyol, H. (2013). Sesli okuma ve konusma
prozodisi: iliskisel bir calisma. Mersin Universitesi Egitim Fakiiltesi
Dergisi, 9(2), 168-180.

Kircaali-Iftar, G., & Tekin, E. (1997). Tek denekli arastirma yontemleri. Tiirk
Psikologlar Dernegi Yaymlari.

730



MILLI EGITIM e Cilt: 54 e Bahar/2025 e Say1: 246, (689-732)

Kurt, A., ve Goger, A. (2021). Mobil 6grenme aract olarak Podcastin Tiirkce
ogretiminde kullanilabilirligi izerine: Kuramsal bir ¢alisma. Uluslararast
Egitim Bilim ve Teknoloji Dergisi, 7(2), 77-97.

Rasinski, T. (2000). Speed does matter in reading. The Reading Teacher, 54, 146-
151.

Rasinski, T., & Young, C. (2014). Assisted reading: A bridge from fluency to
comprehension. New England Reading Association Journal, 50(1), 1-4.

Sever, S. (2004). Tiirkge ogretimi ve tam 6grenme. Ani Yaylart.

Soydas, B. (2019). Dijital metinleri tekrarlt okumamn ilkokul 4. suuf
ogrencilerinin akicit okuma ve okudugunu anlama becerileri iizerine
etkisi. [Yayimlanmamus yiiksek lisans tezi]. Gazi Universitesi.

Sugur, S. (2023). Podcast kullanilarak akici okuma becerilerinin gelistirilmesine
yonelik bir arastirma. [Yayimlanmamig yiiksek lisans tezi]. Ordu
Universitesi.

Sulak, S. E., ve Cetinkaya, S. (2022). Dijital ¢agda okuma egitimi. Vizetek
Yaymlart.

Sahin, A. (2009). Ilkogretim 6. 7. ve 8. siuf Ogrencilerinin kitap okuma
aligkanliklarinin sosyo-ekonomik diizeylerine gore incelenmesi. Mersin
Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 5(2), 215-232.

TDK. (E.T. 20.11.2023). Giincel Tiirk¢e sozliik. Access address: Tiirk Dil Kurumu
Sozliikleri (sozluk.gov.tr)

Tekin, E. (2000). Karsilagtirmali tek-denekli arastirma modelleri. Ankara
Universitesi Egitim Bilimleri Fakiiltesi Ozel Egitim Dergisi, 2(04), 1-12.

Ulper, H. (2018). Yabanci dil olarak Tiirkge dgrenen dgrencilerin akict sdzciik
ve metin okuma becerileriyle kavrama becerileri arasindaki iliskinin
karsilastirilmasi. Dil Egitimi ve Arastirmalart Dergisi, 4(1), 1-11.

Unalan, S. (2006). Tiirk¢e égretimi. Nobel.

Yilmaz, F., ve Babacan, G. (2015). Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde Podcast
kullanimui. Electronic Turkish Studies, 10(3), 1153-1170.

731



The Effect of Podcast Use on Reading Fluency in Teaching Turkish as a Foreign Language

Yilmaz, M. (2008). Kelime tekrar tekniginin akici okuma becerilerini gelistirmeye
etkisi. Tiirk Egitim Bilimleri Dergisi, 6(2), 323-350.

Yorganci, O. K. (2021). Yabanct dil olarak Tiirk¢e ogretiminde Podcast (sesli
yaywmn) kullamiminmin iirvetici dil becerilerine etkisi. [Yayimlanmamig
doktora tezi]. Yildiz Teknik Universitesi.

732



